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Saturday/sábado September 25, 2021 
8:00 a.m.  †Erica Werdel Lacy 
5:00 p.m. †Stan Jaglowski 
Sunday/domingo September 26, 2021 
8:30 a.m.   †Roger Gonzales 
10:30 p.m. †Lourdes Ruiz Herrera; †Ezequiel Guevara; 
      †Ocotlan Guevara; †Ezequiel Guevara Jr.  
12:30 p.m.  Vietnamese Mass— Intentions 
Monday/lunes September 27, 2021 
8:00 a.m.   †Mai Do and two Sons       
Tuesday/martes September 28, 2021 
8:00 a.m.   Remedios Ventura—Intentions 
Thursday/jueves September 30, 2021 
8:00 a.m.   Dan Cahill—Health 
Friday/viernes October 1, 2021 
8:00 a.m.  †Carol Raya 
7:00 p.m. †Edgar Silva; †Inez Prado; †Claudio Silva 

 In order for us to maintain our  services, meet our                   
expenses, the parish needs an average of at least $15,000.00 in it’s 
weekly collection. 
 Para nosotros mantener nuestros servicios, pagar                 
nuestros gastos, la parroquia necesita un promedio 15,000.00 
dólares en nuestra colecta  semanal.   

 

 SEPT. 18 & 19, 2021   
$12,766.00 

 
SECOND COLLECTION—MAINTENANCE 

$4,982.00 
 

Thank you for sharing what God has given You, with our parish. 
Gracias por compartir con su parroquia lo que                                    

Dios le ha dado a usted. 

 
 
 

Mass Intentions Please Call: 714-444-1500                                
Para Intenciones de la Misa Llame: 714-444-1500 

SEPTEMBER 25& 26, 2021 TWENTY SIXTH SUNDAY OF ORDINARY TIME 

 This Friday October 1st, is our day of                    
adoration of the Blessed Sacrament. As always, 
we invite you to spend some time in the                      
company of our Lord during the day. Our day of 
Adoration and worship begins after the 8:00 
a.m. mass and continues throughout  the day, 
concluding with the 7:00 p.m. Mass in Spanish. 
Please don’t forget to sign-up on the form that 
is available after all masses at the Bulletin Table 
on Sunday or during the week in the Parish                 
Office.    

 Este viernes el primero de octubre es       
nuestro día de adoración al Santisimo, y como 
siempre los esperamos a pasar un tiempo en 
compañía de Nuestro Señor. Nuestro día de 
adoración empieza después de la misa de las 
8:00 a.m. y continúa durante todo el día, y                    
terminando con la misa de las 7:00 p.m. No            
olviden firmas la que está disponible después 
de las misas del domingo o durante la semana 
en la oficina.         
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PASTOR’S MESSAGE MENSAJE DEL  PÁrroco 

 On Saturday afternoon, September 11th, after 16 
months of hearing confessions outside, I was inside on of our 
new reconciliation rooms.  For the first time is a while I did not 
have to strain to hear what the person was saying over the 
noise of airplanes and helicopters flying overhead, the sound of 
street racers revving their engines as they traveled down Alton 
or truck engines straining to get moving after being stopped at 
the traffic light at Alton and Raitt. I also did not have to contend 
with the heat, the cold, the wind or the rain.  I could easily hear 
the other person.   
 Like celebrating Mass outside, it reminded us that we 
are Church anywhere we gather.  It is nice to have a space set 
aside for confessions.  I believe it is a sacred space within very 
holy experiences take place.  It is a relief to know that I do not 
have to worry about anyone overhearing the sacred                             
conversation of the penitent. I am looking forward to hanging 
some artwork in the reconciliation room to create an ambience 
of forgiveness and healing.   
 I will treasure the experience of being outside for                 
confessions.  It was a reminder that the healing forgiveness of 
Jesus Christ can take place anywhere and anytime.  When 
someone approaches me about confession, I try to be open to 
the present moment.  I recognize the courage it took to ask 
what time confessions take place.  If someone asks, than now 
is the time.  I cannot allow the moment to pass without offering 
to be present to forgiveness and healing.   
 You will have to be patience with me with confession.  
Sometimes a person has a need to talk about what is going on 
in their life.  Many people feel that no one in their life listens to 
them.  To go the confession is not cheap therapy, but a                     
moment when the Lord Jesus hears them.  That can take time.  
I know that if a person needs to talk about what troubles them 
and why these troubles lead them to sin, then I believe that the 
Lord Jesus give his complete attention.  As his servant and 
agent, I am compelled to do no less.  
 Our new Church is a beautiful place to worship.  It is 
my hope, that as we grow into this new Church that we do not 
lose sight of it true beauty, the gathering of the faithful to                    
celebrate the truth of the death and resurrection of the Lord, 
Jesus Christ.  In the celebration of reconciliation, we are 
touched by the beauty of forgiveness and healing. 

Cha Sở Nhắn Gửi  (Pastor’s Message) 

Chiều thứ bảy, ngày 11 tháng 9, sau 16 tháng nghe những lời xưng tội bên ngoài trời, tôi đã được vào ngồi trong phòng giải tội mới của chúng ta. Lần đầu tiên tôi 
không phải cố gắng để lắng nghe người tín hữu nói gì trong tiếng ồn ào của phi cơ và trực thăng bay trên đầu, âm thanh của tiếng rồ máy xe từ những người chạy 
đua  trên đường Alton, hoặc những chiếc xe vận tải rồ máy chạy sau khi bị dừng tại ngọn đèn đỏ trên đường Alton và Raitt.  Tôi cũng không còn phải chịu đựng cái 
nóng, cái lạnh, gió hay mưa. Bây giờ tôi có thể dễ dàng nghe rõ từ người đang xưng tội.   
Giống như cử hành Thánh Lễ ở bên ngoài, điều đó nhắc nhở chúng ta rằng bất cứ nơi nào chúng ta tụ họp thì nơi đó sẽ trở thành Nhà Thờ. Thật tuyệt khi có một 
không gian dành riêng cho những buổi xưng tội. Tôi tin rằng đó là một không gian thiêng liêng nơi mà sự thánh thiện đã được trải nghiệm. Tôi cảm thấy thật nhẹ 
nhõm khi biết rằng tôi không phải lo lắng về việc bất cứ ai nghe được cuộc trò chuyện thiêng liêng của người biết sám hối. Tôi mong muốn được treo một số tranh 
ảnh nghệ thuật trong phòng giải tội, để tạo ra một bầu không khí thể hiện sự tha thứ và hàn gắn. 
Tôi sẽ trân trọng ghi nhớ mãi những lần thi hành bí tích giải tội ở ngoài trời. Điều đó là một nhắc nhở rằng sự hàn gắn tha thứ của Chúa Giêsu Kitô có thể xảy ra ở 
bất cứ đâu và bất cứ lúc nào. Khi ai đó đến với tôi để xưng tội, tôi cố gắng để mở lòng mình ra cảm nhận những khoảng khắc ngay bây giờ. Tôi nhận ra sự can đảm 
để một người hỏi tới thời giờ giải tội trong nhà thờ. Nếu ai đó hỏi, câu trả lời là ngay bây giờ. Tôi không thể để mất một  khoảnh khắc trôi qua mà không tình nguyện 
chính mình cùng đồng hành để giúp ban ơn tha thứ và hàn gắn cho tín hữu này. 
Quý vị sẽ phải kiên nhẫn với tôi trong nghi thức giải tội. Đôi khi một người có nhu cầu chia sẻ về những gì đang xảy ra trong cuộc sống của họ. Nhiều người cảm 
thấy rằng không ai trong đời chịu lắng nghe họ.  Đi xưng tội không phải là một cách trị liệu tâm lý rẻ tiền, mà là một khoảnh khắc được Chúa Giêsu lắng nghe họ.  
Điều đó có thể cần chut thời giờ. Tôi biết rằng nếu một người cần nói về những rắc rối nào của họ và tại sao những rắc rối này lại dẫn họ đến phạm tội, thì tôi tin 
rằng Chúa Giêsu sẽ chú ý đến họ hoàn toàn. Là người đầy tớ và đại diện của ngài, tôi buộc phải làm không ít hơn như ngài. 
Ngôi Nhà Thờ mới của chúng ta là một nơi tuyệt đẹp để thờ phượng. Tôi hy vọng rằng khi chúng ta phát triển trong ngôi Nhà Thờ mới này, chúng ta sẽ không đánh 
mất vẻ đẹp đích thực, sự quy tụ của giáo dân để suy tôn sự thật về cái chết và sự phục sinh của Thiên Chúa, Chúa Giêsu Kitô. Khi tham dự vào phép  hòa giải, chúng 
ta cảm nhận được sự kỳ diệu của tha thứ và hàn gắn. 

El sábado por la tarde, 11 de septiembre, después de 16 
meses de escuchar confesiones afuera, estaba dentro de 
nuestros nuevos cuartos de reconciliación. Por primera 
vez hace un tiempo, no tuve que esforzarme para                      

escuchar lo que decía la persona, no tenía el ruido de aviones 
y helicópteros volando por encima, o el sonido de los caros 
acelerando sus motores mientras viajaban por Alton o los               
motores de los camiones que luchan por ponerse en                        
movimiento después de ser detenidos en el semáforo de Alton 
y Raitt. Tampoco tuve que lidiar con el calor, el frío, el viento o 
la lluvia. Podía escuchar fácilmente a la otra persona. 
 Al igual que celebrar la Misa al aire libre, nos recordó 
que somos Iglesia en cualquier lugar donde nos reunamos. Es 
bueno tener un espacio reservado para las confesiones. Creo 
que es un espacio sagrado en el que ocurren experiencias 
muy santas. Es un alivio saber que no tengo que preocuparme 
de que nadie escuche la sagrada conversación del penitente. 
Espero poder colgar algunas obras de arte en la sala de                     
reconciliación para crear un ambiente de perdón y sanación. 
 Valorare la experiencia de estar fuera para las                     
confesiones. Fue un recordatorio de que el perdón sanador de 
Jesucristo puede tener lugar en cualquier momento y en                      
cualquier lugar. Cuando alguien se acerca a mí acerca sobre la 
confesión, trato de estar abierto al momento presente.                       
Reconozco el valor que se necesitó para preguntar a qué hora 
tienen lugar las confesiones. Si alguien pregunta, ¡ahora es el 
momento! No puedo permitir que pase el momento sin                       
ofrecerme para estar presente para el perdón y la curación. 
 Tendrás que tener paciencia conmigo con las                      
confesiones. A veces, una persona tiene la necesidad de                  
hablar sobre lo que está sucediendo en su vida. Muchas                  
personas sienten que nadie en su vida las escucha. Ir a la      
confesión no es una terapia barata, sino un momento en el que 
el Señor Jesús los escucha. Eso puede llevar tiempo. Sé que 
si una persona necesita hablar sobre lo que le preocupa y por 
qué estos problemas los lleva al pecado, entonces creo que el 
Señor Jesús le dará toda su atención. Como su sirviente y 
agente, no me veo obligado a hacer menos. 
 Nuestra nueva Iglesia es un hermoso lugar para                  
adorar. Tengo la esperanza de que a medida que crecemos en 
esta nueva Iglesia no perdamos de vista su verdadera belleza, 
la reunión de los fieles para celebrar la verdad de la muerte y 
resurrección del Señor Jesucristo. En la celebración de la                
reconciliación, nos conmueve la belleza del perdón y la                    
sanacion. 
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LIFE, JUSTICE AND PEACE 

CATHOLIC TEACHING PUT INTO PRACTICE 

From FRATELLI TUTTI, Pope Francis encyclical 
 

Chapter Three  
RE-ENVISAGING THE SOCIAL ROLE OF PROPERTY 
 
120. Once more, I would like to echo a statement of 
Saint John Paul II whose forcefulness has perhaps 
been insufficiently recognized: “God gave the earth 
to the whole human race for the sustenance of all 
its members, without excluding or favouring                       
anyone”.[94] For my part, I would observe that “the 
Christian tradition has never recognized the right to 
private property as absolute or inviolable, and has 
stressed the social purpose of all forms of private 
property”.[95] The principle of the common use of 
created goods is the “first principle of the whole       
ethical and social order”;[96] it is a natural and                 
inherent right that takes priority over others.[97] All 
other rights having to do with the goods necessary 
for the integral fulfilment of persons, including that 
of private property or any other type of property, 
should – in the words of Saint Paul VI – “in no way 
hinder [this right], but should actively facilitate its 
implementation”.[98] The right to private property 
can only be considered a secondary natural right, 
derived from the principle of the universal                            
destination of created goods. This has concrete 
consequences that ought to be reflected in the 
workings of society. Yet it often happens that                 
secondary rights displace primary and overriding 
rights, in practice making them irrelevant. 

LA VIDA, JUSTICIA Y PAZ 

LA ENSEÑANZA CATÓLICA PUESTA EN  PRÁCTICA 

Enciclicadel PapaFrancisco, FRATELLI TUTTI 
 

Capitulo Tercero 
Reproponer la función social de la propiedad 
 
120. Vuelvo a hacer mías y a proponer a todos 
unas palabras de san Juan Pablo II cuya                               
contundencia quizás no ha sido advertida: «Dios ha 
dado la tierra a todo el género humano para que 
ella sustente a todos sus habitantes, sin excluir a 
nadie ni privilegiar a ninguno»[94]. En esta línea 
recuerdo que «la tradición cristiana nunca 
reconoció como absoluto o intocable el derecho a 
la propiedad privada y subrayó la función social de 
cualquier forma de propiedad privada».[95] El                   
principio del uso común de los bienes creados para 
todos es el «primer principio de todo el                             
ordenamiento ético-social»[96], es un derecho                
natural, originario y prioritario[97]. Todos los demás 
derechos sobre los bienes necesarios para la                    
realización integral de las personas, incluidos el de 
la propiedad privada y cualquier otro, «no deben 
estorbar, antes al contrario, facilitar su realización», 
como afirmaba san Pablo VI[98]. El derecho a la 
propiedad privada sólo puede ser considerado                
como un derecho natural secundario y derivado del 
principio del destino universal de los bienes                     
creados, y esto tiene consecuencias muy concretas 
que deben reflejarse en el funcionamiento de la      
sociedad. Pero sucede con frecuencia que los 
derechos secundarios se sobreponen a los                           
prioritarios y originarios, dejándolos sin relevancia 
práctica. FIESTA DE LA FE 

Eucaristía y justicia                                                 
 Al celebrar la Eucaristía siempre podemos caer en 
la tentación de desencarnarla de la vida diaria, sobre 
todo de lo que implique organización social, educación, 
promoción humana, justicia, en fin, todo lo que es pro 
vida, a favor de la vida. San Juan Crisóstomo nos lo       
recuerda casi a manera profética: “¿Deseas honrar el 
cuerpo de Cristo? No lo desprecies, pues, cuando lo 
encuentres desnudo en los pobres, ni lo honres aquí en 
el templo con lienzos de seda, si al salir lo abandonas 
en su frío y desnudez. Porque el mismo que dijo: “esto 
es mi cuerpo”, y con su palabra llevó a realidad lo que 
decía, afirmó también: “Tuve hambre y no me disteis de 
comer”, y más adelante: “Siempre que dejasteis de                  
hacerlo a uno de estos pequeñuelos, a mí en persona lo 
dejasteis de hacer” [. . . ]. ¿De qué serviría adornar la 
mesa de Cristo con vasos de oro, si el mismo Cristo 
muere de hambre? Da primero de comer al hambriento, 
y luego, con lo que te sobre, adornarás la mesa de       
Cristo»: San Juan Crisóstomo, Homilías sobre el                       
Evangelio de Mateo, 50, 3-4: PG 58, 508-509.                                           
—Miguel Arias, Copyright © J. S. Paluch Co. 

FEAST OF FAITH 
The Lord’s Prayer 
 The Eucharistic Prayer ends with the great “Amen,” 
the acclamation of assent by the assembly. Then the 
Communion rite begins with the Lord’s Prayer. We pray 
this prayer in many contexts, both inside and outside the 
Church’s liturgy. Here, in the context of the Mass, the 
Lord’s Prayer is profoundly eucharistic. When we ask for 
our “daily bread,” we are asking for the gift of the                  
Eucharist. When we ask God to forgive us as we forgive 
others, we are seeking forgiveness and purity of heart 
before we approach the altar to receive the sacrament of 
the Lord’s Body and Blood—“so that what is holy may, in 
fact, be given to those who are holy” (General Instruction 
of the Roman Missal, 81).  
 At Mass, a prayer for peace is inserted between the 
prayer and the doxology. In this prayer, called the                        
embolism, the Church asks God for freedom—freedom 
from sin and all anxiety and distress. We are living in an 
in-between time; even as we rejoice in Christ’s                       
presence, we await his coming in joyful hope. 
—Corinna Laughlin, Copyright © J. S. Paluch Co. 
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Confirmation Year II  
Parent orientation night!!! 

 
Dear parent, 
 
 Thank you for enrolling your teen in 
his second year of Confirmation.  As the 
year begins, we would like to formally     
welcome you back to our program.  Please 
join us for parent orientation night where 
we will discuss what you can expect from 
your teen’s attendance and participation 
here at Christ our Savior as well as our    
expectations from you, your teen and their 
sponsor(s).   
 
Save the date:  
  
Wednesday September 29th, 2021  
Time: 6:30p.m. in English or 7:30 p.m. in           
Spanish. 
 

¡¡¡Noche de orientación para padres               
Confirmación año II!!! 

 
Estimados padres, 
 
 Gracias por inscribir a su                             
adolescente su segundo año de                              
Confirmación.  Al comenzar el año, nos        
gustaría darle una bienvenida de                  
regreso nuestro programa.  Por favor,                         
acompáñenos a una noche de                          
orientación en donde hablaremos de sus  
expectativas de la asistencia y                       
participación de su adolescente al ser parte 
del programa de Confirmación al igual que 
las expectativas que nosotros tenemos hacia 
usted, su adolescente y su(s) padrino(s)/
madrina(s). 
  
Guarde la fecha:  
 
miércoles 29 de septiembre 2021 
Time: 6:30p.m. en Ingles o 7:30 p.m. en                  
Español. 

REFLECTIONS ON THE READINGS  

 PROCLAIM THE WONDER OF GOD 
  
 The gift of the Spirit is given freely, not                   
according to human expectations, but                             
according to the generosity of God. Joshua 
wants Moses to stop Eldad and Medad from 
prophesying in the camp, when they were not 
with the others as the spirit was bestowed on 
them. Moses, so close to God’s mind in the 
matter, wishes everyone could possess the 
spirit of God and proclaim it to the nations. 
 Psalm 19 celebrates the perfection of God’s 
law, and how it brings joy and delight. It is                 
better than the finest gold or the sweetest                  
honey. Moreover, God gives the wisdom of the 
prophets to everyone, especially the simple 
and lowly ones, even to children. It is the “little 
ones” who proclaim the wonder of God to all. 
 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

REFLEXIONEMOS SOBRE LA LECTURAS 

 PROCLAMEN LA MARAVILLA DE DIOS 
  
 El don del Espíritu se da libremente, y no de 
acuerdo con expectativas humanas, sino de                      
acuerdo a la generosidad de Dios. Josué quiere 
que Moisés ponga un alto a Eldad y Medad que 
estaban profetizando en el campamento, porque no 
estuvieron con los demás cuando el espíritu                        
descendió sobre ellos. Moisés, tan cerca de la 
mente de Dios en este asunto, quiere que todo el 
mundo pueda poseer el espíritu de Dios y                         
proclamarlo a las naciones. 
 El Salmo 18 celebra la perfección de la ley de 
Dios y la forma en que trae alegría y deleite. Es 
mejor que el oro más fino o la más dulce miel.          
Además, Dios nos da la sabiduría de los profetas a 
todos, especialmente los sencillos y humildes,                  
incluso a los niños. Son los “pequeños” que                    
proclaman las maravillas de Dios a todos. 
 
Copyright © J. S. Paluch Co. 
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TREASURES FROM TRADITION  TRADICIONES DE NUESTRA FE  

 Jesús dijo: “No se lo impidáis, porque no hay 
nadie que haga un milagro en mi nombre, y que pueda 
enseguida  hablar mal de mí. Pues el que no está                 
contra nostros, por nostros está”.   Mc 9:39-40 

 
 Did you ever notice how often the angels are                           
referred to during Mass? We commonly meet them in the 
Confiteor (“I ask blessed Mary, every virgin, all the                     
angels and saints”), prefaces (“with angels and                        
archangels and the whole company of heaven”), the              
Roman Canon (“we pray that your angel may take this 
sacrifice”), and Eucharistic Prayer IV (“countless hosts of 
angels stand before you to do your will”). Last week and 
this week angels abound as we celebrated Michael,               
Gabriel, and Raphael yesterday and will honor the 
Guardian Angels on October 2. 
 September 29 was originally the feast day for                      
Michael alone. Gabriel and Raphael joined him in the 
1969 reform of the Church calendar. The celebration of 
the Guardian Angels has been observed since the                   
sixteenth century in Spain. Pope Clement X assigned the 
feast to the first free day after St. Michael’s in 1670, and 
there it has remained. Take some time this week to               
reflect on these, God’s messengers and our protectors, 
and maybe even celebrate with a little angel food cake! 
 
—James Field, Copyright © J. S. Paluch Co. 

  
 Desde el Concilio Vaticano II la Iglesia, como Pueblo 
de Dios, ha tomado la imagen de una peregrinación para 
definir su presencia en este mundo. Para los hispanos la 
peregrinación más antigua es la de Santiago de                          
Compostela en España cuya fiesta celebramos esta                 
semana. 
 Según la tradición, Santiago Apóstol evangelizó               
España y después de su muerte su cadáver fue llevado 
a Galicia por acontecimientos milagrosos. En el siglo VII 
señales de estrellas llevaron al descubrimiento del lugar 
de su entierro y se construyó un santuario con el nombre 
de Campo de Estrellas. Eventualmente, a finales del 
primer milenio cristiano, empezaron las famosas                    
peregrinaciones a Santiago. 
 Después de muchos siglos la mejor manera de                    
llegar a Santiago todavía es a pie. Recorrer el camino de 
Santiago es caminar sobre las huellas de innumerables 
peregrinos que durante más de mil años han ido                             
trazando el sendero. Peregrinar es caminar despacio por 
la vida de fe, aguantando lo que el camino ofrezca con la 
certeza final de gozar la contemplación de Dios. 
 
—Fray Gilberto Cavazos�Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co. 

LAS PERSONAS CONSTRUYEN CERCAS Y DIOS LES IGNORA 

LOS MÁS PEQUEÑOS  
The law of the LORD is perfect, refreshing 
the soul; the decree of the LORD is                       
trustworthy, giving wisdom to the simple. 
 Psalm 19:8 

La ley del Señor es perfecta del todo y                
reconforta el alma; inmutables son las                 
palabras del Señor y hacen sabio al senci-
llo. 
 Salmo 19 (18):8 
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